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II. évfolyam 13. szám Cluj (Kolozsvár), 1922, május 22 A FSSR hivatalos lapja ,

B^tftalIinMzÉSBli: a iupeiwi áldozatok Javára«
11sport a humanitás szolgálatában — Szűrbe eredmÉnvek

< A borult idő és a szitáló eső miatt mér
sékelt érdeklődés mellett játszták le Kolozsvárt 
a tegnapi vasárnapon a lupényi bányarobba
nás áldozatai hátramaradottainak javára rende- 
zelt futballmérkőzéseket. A kolozsvári sport
egyesületek vezetőil és aktív játékosokat is mé
lyen megrendítették a lupényi katasztrófa bor
zalmai és a tegnapi mérkőzések tiszta bevétem 
lét, mintegy 3000 leit juttatták az-Ínséget szen
vedő bányászcsaládok fejsegélyezésére.

Újságírók—Nyomdászok 0:0.' Bíró: 
Vida Andor (e. k.). Egyenlő erejű ellenfelek 
küzdelme. Élénkséget csak Vida bíró folyto
nos toiletterendezése szerzett. Az újságírók 
csapatában Popa kapus és Muth, á nyomdá
szoknál Jprdáky tűntek ki. Á nyomdászok ja
vára megítélt tizenegyest Hegyi kapu fölé 
rúgta. Az eldöntetlen eredmény főleg Popa 
kapus érdemé, aki kitünően védett.

Válogatott I. B—Kombinált 2:1 (1:1).
Biró: Nagy Ádám, (KAC). A két csapat a kö-
vetkező felállításban szerepelt: Válogatott !.:ezo letailitasban szerepelt: Válogatott I. ~, - * , - »

(cfrx^ Vidéki eredmények követó-er.dmé.u.y.1 v^öd^:
C)—dr. Nászta (KAC), Végh, (CFR), Mén- ' * _ '(KAC)—dr. _____  ___________ .

delsohn (KMTE)—Farkas (Haggibbor), Vinczi
(QFR)f, Barabás II. (Victoria), Szilágyi (Victo
ria), .Sz^s (CFR)._ A kombinált csap'át: 'Ba- len gólját a második; félidő 10. percében Bat-

; (HágJgibbor),. ^ázsa rUgtá. Állandó Sparta fölény jellemezte á ’
(KKASE), Cfö^^ mérkőzést, amelyet Adorján Ödön biró kifo

(Víctoria>—Somlai (KAC), Kaucsár (KKASE), ;
Lázár (Haggibbor), Reményi (Haggibbor), 
Nyúl (Haggibbor).-.

Egyenlő erejű ellenfelek küzdelme, az 
eső azonban nagyban befolyásolta a mérkőzés 
eredményét. Váltakozó mezőnyjáték után a 
18. percben Vinczi kiszökik és kedvező 
helyzetből mellé lő. — A 20. percben Ba- 
rabás szép szöktelését VinczT elhibázza. A 
kombinált csapat ritkábban vezet támadást 
a. x válogatottak kapuja „ ellen,. de min
den támadásuk veszélyesebb. Nyal beadásá
ból szerzi meg a kombinált csapat a vezetést 
Lázár révén a 27. percben. A kőzetről lőtt 
labda védhetetlen volt. A 28. percben Végh 
Kami Farkas kornerét kapufának fejeli A 32. 
percben Barabás, kiszökik, messziről lőtt lab
dáját azonban Baczohi biztosan fogja. A 33. 
percen Barabás 18 méterről szép lapos lö
véssel egyenlít. A 40. percben Lázár, majd 
Reményi lövését Harmati bravúrosan fogja. 
Kornerarány 3:2 a kombinált óiapat javára.

.. ' A második félidőben eláll az eső és a 
játék élénkebb és élvezetesebb lesz. Mindkét 
kapu felváltva kerül veszélybe, de a kapusok 
mindkét csapatban jól dolgoznak. A félidő 
legszebb mozzanata Baczöni Ideális védése 
volt, ki Barabás szépen? helyezett labdáját 
nyugodtan és gyönyörűen védte. E félidőben 
a válogatottak csatársora szépen kombinál és 
veszélyesebbnél-veszélyesebb helyzeteket te
remtenek a kombináltak kapuja előtt, ami a 
hat korneren kívül Vinczi góljával jut kifeje
zésre a 41. percben. Reményi biztos gólnak 
látszó lövését Harmati lógja.

■ A két kapus közül Baczoni munkája tet
szett jobban, aki kezdi visszanyerni régi nagy 
fórmáját, három veszedelmes labdái rávetéssel 
gyönyörűen védett. A hátvédek közül az első 
félidőben a Wesel—Bázsa hátvédpár volt jobb, 
viszont a második félidőben a Kinizsi—Ko
vács hátvédpár dolgozott nagyobb lelkesedés
sel. A fedézetek közül Végh, Mendelsohn mu
tattak válogatottakhoz illő formát. Nagyon 
gyengén szerepebek Szilcs és Farkas. .

A csatársorban Lázár,’ Nyúl, Vinczi és 
Barabás voltak a legjobbak.

Nagy Ádám biró jól vezette a mérkő-

zést. Nehány nehéz off side helyzet észreve- Temesvári Athletikai Club vasárnap délelőtt a 
vésével általános megelégedést váltott ki.

Haggibbor II.—KMTE II. 1:0 (0; 0). 
Biró: Moldován (Universitatea). Barátságos. 
Sáros pályán játszott a két „csapat. Eldöntetlen 
félidő után a második félidőben Lusztíg rúgja 
a győztes gólt. Három: tizenegyest nem tudtak 
góllá értékesíteni.

Victoria II.—KKASE II. szövetségi dij- 
mírközés elmaradt. •

Victoria ifj.—Haggihbor ifj. 3:0 (0:0). 
Bíró: Bonná Gyula (e. k.). Ifjúsági bajnokság. 
A két legjobb ifjúsági együttes mérkőzéséből 
a Victoria csapata került ki megérdemelten 
győztesnek. Az első gólt kétes jogosultsága 
tizenegyesből Istvánffy II. rúgta, ő szerezte 
meg á második gólt is, míg a harmadik gólt 
off-sideből Pál rúgta. ;

CFR. Ifj.-KAC ifj. 1:1 (1:0). Biró : 
Mezei Géza"(Haggibbor). A lelkesen játszó 
GFR egyenrangú ellenfele volt a KAC nak. 
Az első gólt tizenegyesből Boga rúgta. A ki
egyenlítő gól Szabó érdeme;

Szamosujvár. Sparta-Ünio 1:6(0:0). Má
sodosztályú bajnoki mérkőzés, amelynek egyet: 

gástalanul .vezetett. A közönség fegyelmezetten, 
sportszerűen viselkedett. A hatalmas zápor 
miatt a mérkőzést a második félidő 23. percé
ben félbe kellett szakítani. ' ’ ,

Torda. KMTE—TSC< 0:0. Harminc
percnyi játék után hatalmas jégeső tétté lehe
tetlenné a mérkőzés .befejezését. Bíró: Czinczár 
Imre.' ’' '

Marosvásárhely. Az MTK—MGFR baj
noki mérkőzésre a vasutas csapat nem jelent 
meg, hanem Lupényba utazott le barátságos 
mérkőzésre. A kisorsolt Negyenyedi TK és 
Muresul II. oszt bajnoki' mérkőzés is elmaradt, 
miután az enyedi csapat nem utazott la Maros
vásárhelyre. Az Erzsébet ligeti MTE pályán 
barátságos mérkőzéseket tartottak a csapatok.

MSE ■ törpe—MNTE törpe 2:0 (2:0). 
Biró : Kállay. ,r

’ MSE I. b.—MMTE I. b. 2:0 (2:0). Biró : 
Blum.

MSE—MMTE 2.‘0. A gólokat István 
rúgta és Blum fejelte. Az MSE állandó fölény 
mellett szép, fair játékot produkált. A második 
félidőt a hatalmas felhőszakadás miatt nem tud
ták lejátszani. Biró: Csont Samu.

Szászrégen. Kadimah (Marosváhárhely) 
—Münner Turn Véréin 3:1 (1:0)^ Fair barát
ságos mérkőzés,, amelyet állandó Kadimah 
fölény jellemzett. A vezető gólt a 30. percben 
Izsák center rúgta. A hatalmas eső nagyban 
befolyásolta a játékot. A második két gólt a 
második félidő 10. és 20. percében Révész 
Márton rúgta. Utóbbi második gólja gyönyörű 
volt. A mérkőzést Kálmán György (SzTK) 
biró vezette.

Gyergyószentmiklós. Szdszrégenl TK— 
OyAK 3:1 (2:0). Bíró Fejér István (MMTE). 
Bajnoki mérkőzés.

Arad. AMTE—Oloría-CFR 3:2 (2.0).
Bajnoki mérkőzés. Az első félidőben az AMTE
erős széltől támogatva két gólt ér el. A második pattal mennek le Temesvárra, 
félidőben a szél a Gloria-CFR csapatát segíti 
és kiegyenlit. A mérkőzés sorsát befejezés előtt 
indokolatlanul . megítélt tizenegyesből ftoffa 
által rúgott gól döntötte el. Biró: ---------------
(Kinizsi).

Előfizetési árak: 

egész évre 80 lei, 
' félévre —45 lei 
Egyes szám ára 2 lei

Megjelenik hetenként

— A TBC iubílEuma Temesvár. A TAC jubeliumb közgyü- > 
* lése. Huszadik évi közgyűlését tartotta meg a

városi színház termében. Nemes József műszaki 
tanácsos, az egyesület diszelnökének megnyi
tója után dr. Lintia Livius elnök vázolta az 
elmúlt sportév eseményeit, majd dr. Féld Káb 
mán tartalmas beszámolója következett., Dr. 
Kovács Ödön érdekes epizódokat elevenített 
fel a TAC eseményekben gazdag történetéből. 
A társegyésületek üdvözlései során dr. Palágyi 
Jenő, az AAC, Bodnár József pedig az ATE 
nevében üdvözölte a jubiláló egyesületet, 
amelynek ünnepi közgyűlésén a többi temes
vári sportklubok elnökségei teljes számban je
lentek meg.

Unirea—A TE 5:0 (0:q). Barátságos mér
kőzés. Az ATE súlyos vereségét menti, hogy 
5 tartalékkal szerep alt. Biró: Kovács.

III. kér.—Patria 3:2 (2:0). II. osztályú 
bajnoki mérkőzés. Bíró:.Szabó.

Nagyvárad. A "bajnoki mérkőzések a

Törekvés —Nagyszalontai SC 4:0 (2 :0). 
Az első félidő góljait Ströck és Török rúgták. 
A második félidő góljait Sohnenwirth és ströck 
szerezték meg. Biró: Schmidt Béla.

Bihorul—Törekvés (Szatmár) 5:0 (4:0). 
A gólok közül Holz négyet, —: egyet tizen
egyesből rúgott Az ötödiket Farkas révén érte 
el a győztes csapat. Biró: Kovács Károly. -

Nagykároly. Nagybánya—Felsőbánya 
válogatott — NAC 3:2 (2:0).

Szatmár. Olympia—Barkochba 3:0 
(1:0). A fiatal szatmári zsidó csapat első bemu
tatkozó ' mérkőzése a katonai és polgári ható
ságok képviselőinek jelenlétében, ünnepélyes 
külsőségek között történt meg. A győztes 
csapat góljait Drescher (2) és Winkler rúgták. 
Biró: Révész. \

Mármarosszigeten az MSE—Sámson 
ccapatainak mérkőzése elmaradt.

Universitatea komb. — Academia Co- 
mercíale 3:0 (0:0). Biró: Bonná Gyula. Az 
AC pénteken lejátszó t második bemutatómér- 

‘ kőzése nem járt sikerrel. A csapat erős vere
séget szenvedett Traczikievits kapus súlyos 
hibájából. Mindhárom gólt védhető lett volna. 
A gólokat Hochteil, Deutsch és Hatiegan 
rúgták.

KAC atléták figyelmébe! A KAC 
atlétikai szakosztályának vezetője ez utón értesíti 
az atlétákat, hogy a szokásos kedd és csütör
töki tréningeket — az ünnepnapok miatt — 
ezen a héten ma, hétjön és május 24-én, 
szerdán délután fél 6 órai kezdettel tartják meg 
a városi sporttelepen. A szakosztály  vezető kéri 
az atléták teljesszámu és pontos megjelenését.

A TAC jubileumi mérkőzései. A TAC 
május 28-án tartandó jubileumi körmérkőzéseire 
a marosvásárhelyi MTK és a KAC teljes csa-

Az AMTE Marosvásárhelyen. Az aradi 
AMTE Julim 2-án barátságos mérkőzést tart .

; Szednicsek Marosvásárhelyen az MTK csapatával. A reváns- 
mérközést julius 28-án tartják meg Aradon. ;



Kolozsvár—Hagy várad IV. válogatott Mözése 
A csapatok összeállítása Ki fog győzni?

Régi idők forró, lázas sportnapjaira em
lékeztet az. az izgatott várakozás, intenzív ér
deklődés, amellyel Ko’ozsvár és Nagyvárad, 
sőt egész Erdély sporttirsadalma hetek óta 
telítve van. Az idő múló sokaságán át eljött- 
végre a várva várt „nagy nap*' és mi, — á 
Sportesemények hű krónikásai ;— jóleső érzés
sel állapítjuk meg azt az óriási érdeklődést, 
amely a sport, de főleg a labdarúgás kedve
lőinek hatalmas táborában megnyilvánul. -

A kolozsvári futballsportnak május 23-án 
fordulópontot jelentő ünnepe van. Kolozsvár 
legjobb csapata, a válogatott tizenegy város
közi mérkőzés keretében találkozik a bihari 
sportkerület fővárosa, Nagyvárad válogatott 
legénységével.

Az utóbbi évek mérkőzései során mindig 
Nagyvárad válogatott csapata vitte el a babért. 
A világháború befejezése után háromszor talál

Kolozsvár válogatott csapata:

Maksay Géza (Victoria) 
kapus • '' " - ’

Mann Károly (KKASE) dr.Hirsch Elemér (KAC) 
jobbhátvád balhátvéd

- Jakobi Dezső (Haggibbor) Braun Béla (Haggibbor) Deák Ferenc (CCFR) 
jobbfedezet középfedezet balfedezet

Istvánffy János, Bornstein József Schultz Ferenc Ouga Aurél < Rosenberg Béla
; (Victoria) (Haggibbor) (KAC) (Universitatea), (Haggibbor)

jobbszélső jobbösszekötő középcsatár balösszekötő bálszélső
. Tartalékok: Szatmári (KAC), Raduch (KAC), Mattauch (Victoria) és Végh Gyula (CFR),

Nagyvárad válogatott csapata 
Ströck I. (Törekvés) 

' .. kapus
.. _ Barta (Törekvés),— Székely (Törekvés),

jobbhátvéd . . balbátvéd '>■
- Raducziner (Törekvés) — Franz (Egyetértés) — Kinigli (NAC) . 

jobbfedezet iközépfedezet balfedezet
Ströck 11. (Törekvés) — Holz (Bihorul) — Micsinai (Egyetértés) — Rónai (NAC) — Drescher (NAC) 
. jobbszélsó jobbösszekötő középcsatár bálösszekötő balszélső

Maksai Géza, a Victoria játékosa ma a 
legjobb kolozsvári kapus. Egyetlen gyengéje 
primadonnáskodó magaviseleté, technika, he
lyezkedés .és tudás tekintetében azonban csak- 
egyedül Szatmári, a KAC szimpatikus gólvé- 
dőja egyenrangú vele.

Mann Károly, a KKASE fair , hátvéde 
lelkiismeretes^ szorgalmas munkájának köszön
heti a válogatott bársonysapkát. Mann köve
tendő példaképe a fegyelmezett, gentleman 
módon viselkedő futballistának. Fair játékmo
dora melleit biztosan és jól szerel, gyengéje, 
hogy felszabadító rúgásait nem továbbítja ked
vező helyzetben levő játékostársaihoz.

dr. Hirsch Elemér, a KAC univerzális 
játékosának neve fogalom Kolozsvár futball- 
sportjának történetében és ma az egyedüli 
klasszis hátvéd. A legjobb technikájú játékosok 
egyike, fejjátéka kifogástalan, jobb és ballábbal 
egyformán biztos. Kitűnő helyezkedési érzék
kel rendelkezik, energikus, de nem durva, aki 
oszlopa lesz a kolozsvári válogatott csapat köz
vetlen védelmének. A válogatptt Csapat ka
pitánya.

Jakobi Dezső, a Haggibbor tagja, Erdély 
Dudija. Az óramű pontosságával dolgozik, 
brilliáns fejtechnikával rendelkezik. Szívós, ki
tartó, helyes tempóbeosztással dolgozik, aki áz 
'ellenfél szélsőit állandó tétlenségre kárhoztatja. 
Kitűnő helyezkedésével és idejében való be
lépéseivel kritikus helyzeteket . tett már ártal
matlanná. Megszemélyesítője az ideális fede- 
zeljátékosnak és sportszerű életmódjával min
taképe lehet minden futballistának.

Braun Bélára, a Haggibbor kitűnő cen
ter-fedezetére jutott a kolozsvári válogatott 
csapat középfedezetének, a csapat gerincének 
nehéz és felelősségteljes feladata. A centerhalf 
a csapat lelke, működésétől függ a védelem 
^munkájának tehermentesítése, de egyben az ő 
irányítása szabályozza a csatársor munkáját is. 
Az offenziva sikeres és eredményes előkészí
tésére a középfedezet kell adja az iniciativaf. 
Bár mozgása lassúnak látszik, Erdély egyik 
legjobb és legnagyobb technikával rendelkező 
játékosa, akinek ideális labdaosztogatása a lai
kus szemnek is külön élvezet Fejjátéka, pas- 

kozott már a két város legjobb tizenegy fut
ballistája és a győztes mindhárom alkalommal 
Nagyvárad maradt. Az T920-ban tartott mér
kőzéseken : Nagy váradon 2:1, Kolozsvárt pedig 
3:1 arányban szenvedett vereséget kitűnő el
lenfelétől, a múlt év tavaszán Nagyváradon 
megtartott mérkőzésen pedig 1:0 arányban 
győztek a bihari fiuk.?

Kolozsvár futballsportja az utolsó évben 
hatalmas fejlődéinek lendült. A holnapi, május 
23 iki, negyedik találkozás tehát Sokkal heve
sebb, izgalmasabb és elkeseredettebb lesz, mint 
az eddigiek. .

Dr. Morar Teofil, a kolozsvári sportkerü
let szövetségi kapitánya szigöru tárgyilagosság
gal és felelőssége teljes . tudatában olyan csa
patot igyekezett összeállítani, amelynek tagjai 
valóban jogosultak és hivatottak Kolozsvár 
futballsportját reprezentálni. : * 

sai az MTK iskolára emlékeztetnek. Helyesebb 
választása nem lehetett Morar szövetségi kapi
tánynak, mint Braun Béla beállítása.

Deák Ferenc, a kolozsvári CFR univer
zális tudásu játékosa.. A csapatban kapustól e’- 
kezdve a szélső csatárig mind«n poszton jól 
használható, legjobb azonban mint bal-fede
zet. Erre a posztra jelölték a válogatott csa
patba is. Gyors futó, energikusan szerel és lab
daosztogatása is hasznos. Ha tréningben volna, 
pillanatig nem lehetne kétséges sikeres szerep
lése. .Ismerve nagy rutinját és tekintetbe véve 
azt a sok és nehéz küzdelmet, amelyben már 
része volt és amelyekben taktikai érzéke meg- 
acélosodott, helyeselni tudjuk beállítását’ A he
lyén szerepeltetni kívánt játékosok jelenleg mind 
formán kívül vannak.

Általában a kolozsvári csapat fedezetso
rának összeállítása közmegelégedést váltott ki. 
Huzamosabb trénirozás és összeszokottság után 
ez a fedezet-trió méltóan reprezentálná nem
csak Kolozsvár, de Románia futballsportját is.

A csatársor összeállítása is szerencsés 
kézzel történt. '

Istvánffy János, a Victoria állandó jobb
szélsője rendes posztján játszik i a válogatott 
csapatban is. Kitűnő, gyors futó, centerezései 
pontosak; kiszökései és éles lövései pedig min
den; kapusra veszedelmet jelentenek.

< Bornstein József, a Haggibbor kitűnő 
csatára játszik jobbösszekötöt. Fejlett techni
kája, művészi cselezései és ügyes fejjátéka va
lóságos labdazsonglörré avatják. Finom pas- 
sait kitünően értékesíthetik partnerei Schultz és 
Guga, szöktetéseit pedig Istvánffy. és Rosenberg 
hasznosíthatják. Lövései, plasszirozott labdái 
— véleményünk szerint -r- a nagyváradi há
lóba is utat fognak találni. , ■ ■ ; .

Schultz Ferenc, a KAC népszerű all-ró- 
und játékosa Vékony fizikuma dacára meré
szen támad és tör át az ellenfél védelmén, csa
vart lövései pedig kiszámíthatatlanok. Nagy 
technikájával, az összjátékra való hajlandósá
gával és lendületes előretöréseivel jól fogja 
irányítani a csatársor támadó akcióit.

Guga Aurél, az Universitatea nagytudásu, 
intelligens játékosa lesz a csatársor baloldali 

összekötő láncszeme, aki jól fog; beilleszkedni 
az együttesbe. Nyugodt, fejlett technikájú játé
kos, váratlan lövései sok munkát fognak adni 
Ströcknek, á nagyváradi csapat kapusának. 
Szélsője. .... ».f

Rosenberg Béla, a Haggibbor másik ki- - 
tűnő csatárjátékösá lesz. Rosenberg villámgyors K 
lefutásaival magával fogja rántani az egész csa
társort. A leggyorsabban startoló kolozsvári 
csatár, aki önzetlen játékával, pontos lah',-wo- 
zetésével nagy hasznára lesz a Kolozsv ’ 
ballspőrtját reprezentáló együttesnek. ' .

Nagyvárad is a legjobb csapatát d . 
küzdelembe.

Ströck I. István a Törekvés játékosa. Jó, 
éssrerü helyezkedése,- elszánt és odaadó ön
feláldozása teszi méltóvá a válogatott csapat
ban való szereplésre. Középtermetű játékos, aki 
mint á macska csap le a labdára. Stílusa nem 
mutatós, de labdafogása biztos. *• ■

Bartha József, a Törekvés és a váloga
tott csapat védelmének a lelke. Sportszerűen 
élő és gondolkodó játékos. Technikája; első
rangú, tempója filalos, lelkes, felszabaditórugásai 
hatalmasok^ kitünően szerel. Partnere

Székely Ferenc, ugyancsak a Törekvés 
játékosa. Rendkívül gyors és energikus, bár 
technikája nem olyan kiforrott és csiszolt, mint 
a Bartháé.

Raducziner Tibor jobbhalf a Törekvés 
fiatal játékos gárdájának egyik legkitűnőbbje. 
Rendkívül agilis, fejjátéka kitűnő.

Franz József, a középfedezet a budapesti 
Törekvésből került* a nagyváradi Egyetértésbe, 
ami mindenesetre jó ajánlólevél. Kitünően he
lyezkedik és pontosan osztogat labdát.:

Hönigsberg Miklós, a NAC Kinigli néven 
becéztetett klasszis játékosa a fedezetsor har
madik tagja. Fáradhalatlanul dolgozik, leadásai 
kitűnőek, sokoldalú játékos, A nagyváradi válo
gatott Csapat standard játékosa.

Ströck II. Albert jobbszélső, a Törekvés 
kapusának á fivéré. Kiváló erénye a gyorsaság, 
beadásaipontosak; Sokat tanult-el Gulyástól, a 
budapesti BAK kitűnő klasszis-játékosától.

Hölz Jaksi, a Bihorul játékosa lesz a belső 
trió jobbösszekötőjej Többszörös válogatott volt, 
aki Arad válogatott .csapatában is szerepelt. 
Veszedelmes lövő, kitűnő dribler.

Micsinai József centercsatár, már Buda
pesten együtt játszott Franz klubtársával a Törek
vésben. Az összeszokottság, egymás ismerése - 
nagy előnyt jelent részére. Kitűnő technikával 
rendelkezik, éles lövései ritkán tévesztenek célt, 
labdaosztogatása kifogástalan. Nagy fizikai ere?,, 
jét is hasznosítani tudja. A bálösszekötő helyén

Rónai Ferenc, a NAC tagja szere ; 
egyben a nagyváradi válogatott csapat kaf 
A leggólképesébb romániai csatár; aki k : /
jelöltje Románia válogatott csapatának is. ■ 
lan Csavart bombaszerü lövései védheteuenek. 
A kapusok réme. Kifogástalan, korrekt’-viselke
désű, szimpatikus játékos. Szélsője régi klub
társa, / ■ ' •• ’ . -

Drescher Móni, a NAC rutínirozótt 
játékosa lesz. Gyors lefutásai komoly veszedel
mét jelentenek.

A mérkőzés esélyei.

Egész Erdély izgalommal tippel a „nagy 
mérkőzés* eredményére. Amíg a futballsport 
kolozsvári rajongói - természetesen Kolozsvár 
válogatott csapatának győzelmére esküsznek, 
a nagyváradiak csak az ő fiainak sikeres szerep
lésére tartanak fogadást., - - •

A papírforma most felmondta a szolgálatot. 
Nem éveken át egy együttesben játszó, össze
szokott, egymás erényeit és gyengéit alaposan 
ismerő klubcsapatok állanak szembe egymással, 
hanem a két város individuálisan és relatíve 
legjobb egyéni játékosai, akiknek összmunká
jához csak a trialmérközések; nyújtottak kevés 
és ingadozó alapot. : ,

A két kapus közül Maksait véljük jobb
nak, nyugodtabbnak és > rutínirozottabbnak. 
Remélhetőleg helyén lesz a szíve és az esze, 
nem fog külső hatáskeltésre számítva játszani, 
mint némelykor a klubmérkőzéseken.

A négy hátvéd közül Barthát tartjuk a 
legnagyobbnak. Nehézkes mozgása miatt még 
dr. Hirsch Elemért is felülmúlja. A többi három 
hátvéd tudása és képessége — nüánszkülönb- 
ségekkel — azonos nívójú. ; ■

.. -A csatársorok összehasonlításánál a pon
tosabb kombinativ passzjáték látszólag Nagy-



•'várad javára szól, viszont Borhsteinban s Qugá- 
bán több az egyéni extemporalé, ami Kolozsvár 

javára döntheti el a negyedik várösközi válo
gatott mérkőzés sorsát. ,

> . Kolozsvár fedezetsora pedig határozottan 
Jobb Nagyvárad halt-triójánál; és ez a körülmény 
jogossá teszi az optimisták álláspontját, akik a 

.kolozsvári válogatott csapat biztos győzelmit 
remélik, sőt hatalmas fogadásokkal tartják.

A kolozsvári csapat győzelmi esélyeit 
irtieli még a saját, megszokott " pálya előnye, 
i hazai közönség buzdító lelkesítése és az a 
igyelemreméltó körülmény, hogy a nagyváradi 
;sapat, — amely csak kedden délután a gyors
vonattal érkezik Kolozsvárra— több órai utazás 
után, azonnal pihenés nélkül lép a pályára. 
: A részletezett körülményeken kívül fontos

.szerepe lesz a szerencsének is, amely a futball
mérkőzések lényeges és számottevő tényezője. 
- ' Magunk részéről elkeseredett, izgalmas és
erős, de feltétlenül fair és nivós játékot várunk, 
amelynek győztese 1—2 gólkülönbséggel Ko
lozsvár válogatott csapata lehet

> A, mérkőzés bírája
Kolozsvár és Nagyvárad válogatott csapa

tainak negyedik városközi imérkőzésére Szika' 
Jánost (Kinizsi), a kitűnő temesvári 111. fokú 
szövetségi bírót kérték fel. Szika János bírói 
kvalitásai minden tekintetben garanciát nyújtanak 
a mérkőzés sima, élvezetes lefolyására.

; ü Sziha űgy újabb ÍEjlBménjBi
Az MTK bűnvádi feljelentést tett 

rágalmazói ellen
Az MTK-Szika-féle biróvesztegetés ügyé

ben a következő újabb nyilatkozatot kaptuk:
Az MTK-Szika-féle biróvesztegetési ügy- 

gyei kapcsolatban. Kovács Miklós urnák a 
„Sport" múlt számában megjelent nyilatkozata 
-arra késztet engem, aki az MTK megalapítá
sában annak idejénmondhatni a legtevékenyebb 
részt vettem, de aki, ma már nem vagyok az 
MTK tagja, hogy rövtden én is elmondjam a 
történteket. Nyilatkozattételre főleg Kovács Mik
lós következő megjegyzése késztet: most már 
űz MTK-án a sor, hogy magúnak elégtételt 
szerezzen; másodszor pedig azt célozza, hogy 
az MTK ténykedése ne legyen csak egyoldalúan 
megvilágítva és állandó hírlapi ‘ámadások cél- 

■ táblája. . . ■ , '.. ■ . ■ ; .. .
Áz elégtételszerzés érdekében az MTK 

!^r megtette a szükséges lépéseket, amennyiben 

a biróvesztegetés ügyét büntető 
bírói útra terelte.

Szerény nézetem szerint azonban ezt a 
kérdést a Szövetségnek kell tisztáznia. Bocsás
sanak meg nekem dr. Dragomir Silviu ur, a 
cluji Comitetul Régiónál köztiszteletben álló 
elnöke, valamint dr. Repede György ur, a tg - 
’muresi Subcomitetul elnöke, akiknek személye 
iránt a legmesszebbmenő tisztelettel és biza
lommal viseltetem, ha azt á megjegyzést me
rem megkockáztatni, hogy a szövetség az oka, 
hogy ez a " kérdés még mindig nem került, le 
a napirendről. ■ 1
j Olyan bolond klubfanatikus, aki barát
ságos mérkőzés kedvező kimeneteléért 30,000' 
'koronát ajánl fel a bírónak, nem létezik. Ez 
azonban a Szövetség szempontjából mellékes, 
isulyos váddal illetnek egy egyesületet, a vád 
könnyen bizonyítható, tömegesen vannak tanuk 
és az egyesületet még sem büntetik meg. Szem
besítik azokat az MTK vezetőket, akik a kér
déses mérkőzés alkalmával Temesvárt voltak, 
kihallgatják Radu Simiont, Utiu Gyulát, Békés 
Gézát, Szilágyi Tibort, Kovács Miklóst;' elő
állítják a játékosokat is, a vádló azonban egyik- 
■ben sem ismeri fel az őt megvesztegetni szán- 
-dékozó egyént Itt természetesen

a Szövetségitek kell rendet teremtenie, 
mert amennyire súlyosan elítélendő a biró meg
vesztegetésének kísérlete.-éppen úgy megen
gedhetetlen az alaptalanul gyanúsított egyesület 
pellengérreállitása. A bűnösnek bűnhődnie kell, 
különösen akkor, ha az ügy a szövetség által 
kiküldött „purifikáló bizottság* vizsgálatai al
kalmával pattant ki. Ennyit a biró megveszte
getésének kísérletéről.
, Az MTK ellen állandósult hírlapi táma
dásokra nézve a következőket tanom szüksé
gesnek a sponközönséggel megismertetni:

Három évvel ezelőtt, az 1919. év tavaszán 
a marosvásárhelyi Erzsébet-liget -elhagyatottan 
állott, a marosvásárhelyi sport mintha örökre 
elaludt volna. Ml magántisztviselők, a hosszú 
irodai munka után sportolni kívántunk és e 
célból megalakítottuk a Magántisztviselők Torna 
Körét. Együtt is volt csapatunk, midőn nagy 
hirtelen az anyaegyesület észrevette, hogy itta 
Faffner-féle „ich Heg und besitz, lasst mich 
sthlafen* hegemóniája veszélyeztetve van, életre- 
keh és a Magántisztviselők új játékosait Farkas 
László kivételével visszacsábította. Mi ezzel 
nem törődve, tovább haladtunk a biztos fejlő
désfelé. ..
á így tettük ezt akkor, igy teszik most már 
mások és biztosan tudom, igy fogják tenni a 
jövőben is, mert a karaván halad. Hogy volt 
egyesületemnek, az MTK-nak, amely mosl tölti 
be hároméves fennállását, f

nem lehetnek saját tagjaiból 
leszármazott játékosai,

azért még nem szabad a klubot gáncsolni, 
folytonosan támadni, különösen akkor, ha játé
kosai a sportot magáért a sportért űzik. Az 
MTK is nevelt és nevel játékosokat. Az MTK- 
tól is mentek el játékosok, anélkül, hogy ezt 
rossz néven vették volna tőlük. Molnár Atilla, 
Jakab Hermann, Ábrahám Sándor (Manó), 
Brossai, Farkas Lástló. Várbeli, valamennyien 
kitűnő, jó játékosok áz MTK-ból léptek más 
egyesületbe. Három év alatt azt hiszem elég.Jg

Az ifjúsági játékosok közül Reiter, aki az 
MTK-ban rúgott először labdát, ma a Haggibbor 
igen kotjiolyan számbavehető játékosa, a ma- 
rosvásárhélyi Kadimahba pedig tömegesen men
tek át MTK ifjúsági játékosok. Mindenki annak 
az egyesületnek színeiben játszik, amelyikben 
akár. Az MTK az első naptól kezdve játékosait 
a fair játékra szoktatta és nem testi erővel, ha
nem összjátékkal és technikai fölénnyel uralják 
a mezőnyt. Ennek tulajdoníthatja az elért ered
ményeket és azt, hogy ma az egyesület hét" 
csapatot tud kiállítani, amelyek közül három 
bármelyik marosvásárhelyi elsőosztályu csapat
tal szemben megállja a helyét.

Szükségesnek tartom, még a valódi tény
állás megvilágítása érdekében előadni, hogyami- 
kor az MTK a marosvásárhelyi sportélet nagyon 
is számottevő tényezője kezdett lenni, állan
dóan az a veszély fenyegette, hogy az „anya- 
egyesület* a pálya használatának a lehetősé
gétől fosztja meg, holott, _

. a pálya használatáért a bruttó bevétel 
30, a vidéki csapatok szereplése esetén 
10 százalékát fizettük le pályadíj címén.
... Ésjvalahányszor az őt megillető helyet akarta 

az MTK a marosvásárhelyi sportéletben betöl
teni, feje felett állandóan a pályától való meg
fosztás , Damokles kardja lebegett. Pedig az 
MTK nem törekedett hegemóniára, célja csak 
az egyenjogúság elérése volt Látva, hogy az 
ErzsébeMigeü sporttelep nem felel már mega 
követelményeknek és hiányos felszerelése kö
vetkeztében a mérkőzések kiadásai nem fedez
hetők, ajánlatot tett a pályatulajdonos egyesü
letnek, hogy saját költségére felépíti a tribünt 
és öltözőket, ha ennek árán egyenjogúságot 
nyer az. MTK. Az ajánlatot azonban kereken 
visszautasították. Ez a körülmény késztette az 
MTK t pályája megépítésére. Koncz Rudolf 
megjövendölte ezt Oroszlán Endrének és jós
lata be is teljesedett. .

Végül: az MTK nem akar a többi egye
sületek hibájába esni. Ha a társegyesületek ne
hány eltévelyedett tagja ellene bármilyen esz
közt is használ, volt, klubom azt egyéni tény
kedésnek tekintj. Az egyesület maga azonban, 
bármelyik legyen is az, ha az MTK-hoz köze
ledik, mindig csak barátra fog találnia

Ismételten hangsúlyozom, hogy soraim 
megírására Kovács Miklós nyilatkozata készte
tett, szigorúan a tények leszögezésére szorítkoz
tam és igyekeztem olyan tónust használni, hogy 
az további polémiára ne szolgáltasson okot. 
Magam részéről további polémiába nem is 
bocsátkozom..

Senion

Használjon mindig csak

HYGIEA 
sósborszeszt 

Kapható minden jobb üzletben

Heti program
1922. május 23-án

Kolozsvár: Rendező egylet 
Universitatea

Kispálya: d. e. 9—11. KKASE H—Universitatea lí. 
szöv. dij. ■ .

Kispályás d. e. l 1—1. KAC 11—CFR 11. szöv. dij.
Nagypálya: d. u. 3—5. Glória—CFR (Arad) — Univer

sitatea barátságos. ’
Nagypálya: d. u. 5—7. Nagyvárad—Kolozsvár .város

közi válogatott.

1922. május 25-én:

Kolozsvár: Rendező egylet Aesculap
Nagypálya: d. u. 3—5. DMTE—Aesculap II. o. bajnoki.

„ „ 5-7. MMTE-CFR Cluj I. o. baj
noki (őszről elmaradt mérkőzés).

Ghérla: Sparta—Concordia 11. o. bajpoki (őszről el
maradt mérkőzés).

1922. május 28-án:

Kolozsvár: Rendező egylet Haggibbor

Kispálya: d. e. 9-11. CFR ifj.—KKASE ifj. Ifj. bajnoki.
„ „ „ 11—1. Universitatea II.—Haggibbor 11.

szöv. dij. •,
Kispálya: d. u. 3—5. KAC 11.—KMTE 11. szöv dij.'

„ „ 5-7. KKASE ll.-CFR 11. „ „ 
Nagypálya: d. u. 1—3. Aesculap—TSC 11. o. bajnoki.

., ,, ,, 3—5. Haggibbor—Universitatea 1, o,
bajnoki. .' '

Nagypálya: d, u. 5—7. Victoria—MMTE I. o. bajnoki 
Marosvásárhely: MTK—CFR Tg. M. I. o.'bajnoki. • 
Aranyosgyéres: Concordia—Unió II. o, bajnoki. .

Mozgalmasnak ígérkezik a május 21-től 
május 28-ig tartó sporthét Május 23-án, ked
den, május 25-én, csütörtökön és május 28-án, 
vasárnap sorozatos mérkőzések színhelye lesz 
a sporttelep. A hét és egyben az egész tavaszi 
szezon főeseménye Nagyvárad—Kolozsvár vá
ros válogatottjainak találkozása. .

Az aradi Glória—CFR első kolozsvári 
szereplését nagy , érdeklődés előzi meg. Az 
Universifateanak ambícióval, lelkesen kell küz
denie, ha nagyobb gólarányu vereségét el 
akarja kerülni. '

A szöv. dij mérkőzések valószínű győz
tesei a KKASE íl. és a CFR IL lesznek.

Május 25-én tartják meg az őszi fordu
lóról elmaradt, illetőleg megsemmisített MMTE 
CCFR I. oszt, bajnoki mérkőzést, amelynek 
győztese a kolozsvári vasutas csapat lesz. A 
másodosztályú bajnokságban a DMTE—Aescu- ' 
lap mérkőzés egyenlő erejű ellenfelek teljesen 
nyílt küzdelmét ígéri; A Sparta fölényes győ
zelmét arathat az arany osgyérési Concordia 
felett. ■ 1

Május 28-án kerül' szembe újólag az 
Universitatea a Haggibborral., A bajnokság 
őszi fordulójában az Universitatea 2 : I arány
ban győzött. (Ha komplett együttessel szerepel 
mindkét fél, nívós és fair játékot remélhetünk.

. Meglepetést szerezhet az MMTE—Victoria 
mérkőzés, A kolozsvári bajnokcsapatnak min
den tudását latba kell vetnie, hogy biztosítsa 
a két pontot. A Victoria legutolsó mérkőzése 
alkalmával a fáradt, letört csapat benyomását 
keltette, amelynek hosszú pihenőre van szük
sége.
' A másodosztályban a TSC győzelme az 

Aesculap ellen több mint valószínű. A szövet
ségi dij első'és második hélyéért küzd a két 
legjobb második csapat, a CFR II. és a KKASE 
II. Valószínű győztes á KKASE II. lesz.

* .

Fekete lista
Winkelmayer Ottó (KMTE)

a KMTE intézője (két mérkőzésen sze
repeltet egy játékost, egy napon) Hajdú 
(KAC), Kocsis, Campian (KMTE), Dudu) 
János (MTK). .



Labdarúgás
Lapunk legközelebbi száma folyó hó 

23-án, szerdán rendkívüli kiadás alak
jában jelenik meg. Elsőnek fog beszá
molni egész Romániában a május 23-iki 
Kolozsvár—Nagyvárad városközi mérkő
zésről és a vidéki eredményekről.

Barabás Béla, a Victoria válogatott cen
tere és leggólképesebb csatára visszatért Kolozs
várra. Beállításával nagyon megerősödik csapata. 
A csütörtöki triálmérkőzésen ?már részt is vett, 
azonban hat heti betegsége nagyon érezhető volt 
játékán. . f, . . ■

A KKASE jubileuma. A Kolozsvári Keres
kedelmi Alkalmazottak Sport Egyesülete junius 
hó 24-én és 25-én ünnepli .meg fennállásának 
tízéves jubileumát. A jubileumi sportünnepség 
programmját a KKASE vezetősége most állítja 
össze.

A CCFR pünkösdi mérkőzései. .A ko
lozsvári CFR csapata a pünkösdi ünnepeken 
Szatmáren és Nagykárolyban barátságos mérkő
zéseket játszik. . V •

..A góllövők listája 1922; május 20-ig. 
I. osztály: Vinczi (CFR) 5, Raduch (KAC) 5, 
Schultz (KAC) 5, II. osztály: KaUcsár (KKASE) 
10, Tóth (KMTE) 5, Kiss Antal (KAASE) 5. 
II. csapatok : Szilasl (CFR) 6, Friedmann 
(KKASE) 4, Szilágyi (KKASE) 3. Az'elsőosztályu 
csapatoknál 25, á másodosztályú csapatoknál 18, 
a II. csapatoknál pedig 17 góllövő szerepel a 
listán. •■■ ■ ■/’ ■• ~ -- . ■

A segesvári CFR uj tisztikara. A seges
vári CFR Futball és Atlétikai Klub május 8-átí 
tartott közgyűlésén á következő uj tisztikart 
választották' meg: Védnökök: Popescu Valér

. -A kolozsvári I.o. bajnokság állása
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1922. május 20-án.
o 
IS 
'"S o 
2

Ü ■ o ’
Q CXna cbcd ^4

gólt

/. -

já
ts

zo
tt

s? ‘ s

1. Victoria 13 10 .2 1 19 11
2. MTK 12 9 1 2 40 7
3. Haggibbor 12 6 3 3 16 11
4. Universitatea 11 5 5 1 12 15
5.

21
20 
15*
11

10 20 10
11 21 6

KAC 12 3 5
6. CFR Cluj 12 2 8
7. CFR Tg. M. H 1 6
8. MMTE 11 17

4
2
4
3

7 13 6
8 25 5

* A Haggibbor évvégi pontszámainak össze
géből 4 pontot büntetéskép levonnak.

A KAC—MTK és a Haggibbor—MTK baj
noki mérkőzéseket megóvták, döntés azonban 
még nem történt. ! :-

A kolozsvári II. ó. bajnokság állása 
1922. május 20 án.
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1. KKASE 12 10 1 1 '42 2 21
2. KMTE 12 10 ■ 2 30 4 20
3. Sparta 12 8 3 1 25 4 17
4. TSC 12 ■’’5? 4< 3 20 *12 13
5. Unió 10 5 ' 5" — 21 12 10
6. Aesculap 8 1 6 1 2 22 3
7. Concordia 9 1 8 ■1 ■ 38 2
8i DMTE 11 ' — ; 11 . —- 3 57

- Az Universitatea óvása az,1922. évi 
április 23-iki MMTE—Universitatea bajnoki* 
mérkőzés ügyében elutasittatott. ,

A KAC ifj.—Victoria ifj. bajnoki mér
kőzésén a KAC csapatában igazolatlan' játékos
szerepelt. A labdarúgószakosztály a mérkőzést? 
megsemmisítette és a két pontot a Victoria 
javára irta. . ■ ‘ // '

. Ismételten felhivátúak az egyesületek,., 
hogy d hátralékos bírói dijakat három napon: 
belül fizessék meg. .

A labdarugószakösztálytudomásul vette- $ 
és jóváhagyta á dr. Morar Teoíil. szöv.. kapj? i 
tány által beterjesztett válogatottak névsorát; 
akik 1922. évi május 23-án a nagyváradi válOT 
gátolták ellen fognak szerepelni : Maksay Géza 
(Victoria), Mann Károly (KKASE), dr. Hirsch j 
Elemér i(KAC) csapatkapitány,; Jakobi Dezső 
(Haggibbor), Braun Béla (Haggibbor),. Deák 
Ferenc (CFR), Istvánffy János (Victoria), Borri- 
stein József (Haggibbor), Schultz Ferenc (KAC); 
Guga Aurél (Universitatea), Rosenberg Béla* 
(Haggibbor).

Tartalékolt: Mattaúch károly (Victoria),. 
Raduch Jenő (KAC), Szatmári Kálmán (KAC)< 
és Végh Gyula (CFR). !

Salvan Virgil
• < szakoszt, elnök.

Hivatalos rovat
állomásfőnök, Essighman Adolfoszt.-mérnök; 
diszeinök: Dekain Ernő főjnérnök. Elnök: Daco 
József, ügyvezető alelnök: Kares Sámuel, álelnök: 
Csernik János, titkár: Rózsa János, intéző Múlt 
Ferenc, jegyző: Landt Rudolf, pénztárnok:Dánér

. János, ellenőrök: Gagyi Béla — Dénes Mózes. . _
Szertáros: Nagy Lajos. Csapatkapitány: Csenik lotti Kornél, 1509. Benédek Jenő, 1510. Chirila 
Sándor. Választmányi rendes tagok: Feneki J., Károly, 1511. Csóthy' János, 1512. Béllé Árpád, 
Sancu B:, Antotai 1., Ványa J„ Sáska L, Gagyi 1513- Darvasi Torna, 1514. Gethe Ladislau (Vic-
Gy., Dénes G., Luch M. Póttagok: Pinca I., toriából), 1515. Kőszegi Béla Jenő, 1516. Lengyel
Sípos I. Czilman A., Nővák A. Endre II. (Victoriából). 1517. Nászta Vidor, 1518.

.• u x -it.il x >• Pál Sámuel, 1519. Tóth Andrei, 1520. Túrái
Licz József bíró nyilatkozata. Licz AIberf> I52i. vinczi Mihály.

Academia Comerciala részére: 1522.

A FSSR cluji kerülete labdarugószakosztályának 
hivatalos közleményei < . <

' A labdarugószakosztály 1922. május 17-iki 
ülésén igazoltattak: - 7

Elité Sport Club részére: 1508. Angé-

A cluji Bírák Bizottsága hivatalos 
közleményei

Az Auspitz-ügy. A cluji Bírák Bizoítsága 
f. hó 18-án tartott ülésén Auspitz Sándor ma
rosvásárhelyi gyakorló bíró felfüggesztését a 
Bizottság által magán utón beszerzett bizonyí
ték alapján hatálytalanította. Egyben felszólítja’, 
nevezettet, hogy bírói igazolványát a Bizottság 
legközelebbi ülésére adja be.

. Auspitz Sándort a Bizottsággal szemben; 
ez ügyben tanúsított tiszteletlen és engedetlen? 
magatartásáért megdorgálta. <

A BB ülése. A BB a/május 25-ikr 
ünnep miatt rendes heti ülését május 26 án,. 
pénteken esté 7 órakor tartja még. ;

Adorján. Ödön
BB előadó. 7

Felelős szerkesztő: 
NAGY LAJOS

József temesvári szövetségi biró a következő 
nyilatkozatot küldte be lapunknak: „ tisztelt 
Szerkesztő Úri Á „Sport" május 8-án megje
lent számában mint az MTK—KAC mérkőzésre 
felkért, de. a mérkőzésre meg nem jelent biró 
szerepelek. Tisztelettel kérem a következők szives 
közlésére: a mérkőzés levezetésére az egyesületek 
személyemben állapodtak meg, értesítést erről 
azonban egyik, egyesülettől sem kaptam. Egyik . 
aradi birótársam f. hó 2-án közvetített érdeklő
désére: . „nem vállalnám-e az MTK—KAC mér
kőzést?" azt üzentem, hogy készséggel, de kérek 
erről hivatalos értesítést. Többszöri sürgetésemre '
sem kaptam választ és igy meg voltam győződve, 
hogy más bírót küldött le Midőn még annak 
szives közlésére kérem, hogy amennyiben egye
sületek személyemben állapodnának meg bíróul, 
erről engem Timisoara IV. Küttl-tér 5. szám 
értesíteni szíveskedjenek és. vagyok kiváló tiszte
lettel: Licz József II. fokú szöv. bíró.' — Licz 
biró nyilatkozata az erdélyi egyesületek azon álta
lános divattá vált sportszerűtlen szokását igazolja, 
hogy mérkőzéseikre nem7 tartják fontosnak a bírót 
a kellő időben és a megkívánható udvariassági 
formák között felkérni.

Bukaresti eredmények. Sportul Studenjesc— 
Solmil 4:0, Prahova (Ploe$tU—.Coltea 1 : 0, Venus— 

t Triumpf 0:0, l. osztályú bajnokság. Olimpia—Tricolor 
3:0, Venus—Solmil 1: 0, Val-Vártej— Excelslor 5:2, 
Venua—Viforul^: 0, Uíise—Victoria 2:0, Diana—Isvorul 
0:0, Val Vártej—Arsenal 2:1, Solmil—Aurora 2:0, 

' Mercur—Voin|a 0:0, Dlscul—Excelsior-O; 0.
Rugby. Tents Club Román-Sportul 

Studentesc 10-.0. Biró: N. Máráscu.
Az Universitatea sportmatinéje. Az 

Universitatea junius elején nagy sportmatinét 
rendez a román Nemzeti Színházban. A matinét 
keretében az utóbbi időben elhanyagolt vívást, 
birkózást és boxolást .fogják bemutatni... A 
matiné sikerének biztosítása érdekében az elő
készítés munkája lázasan folyik.■

Katz Ferenc.
. KMTE részére: 1523. Blaskovits József. 

« CFR Cluj részére: 1514. Rigó Árpád, 
1525. Szenyei Adalbert, .

KAC részére: 1526. Ambrus Ferenc (Vic
toriából) bajnoki mérkőzésekre 1923. április 30- 
tól; 1527. Hodgyai Géza, 1528. Kiss Elek, 1529. 
Mikes József, 1530. Oreli Zoltán, 1531. Tordai J.

Sparta részére : 1532. Dudutz János, 1533. 
Fehér Ödön (Victoriából) bajnoki mérkőzésekre 
1922. május 15.-től; 1534. Marusán Péter, 1535. 
Platsintár Kristóf, 1536. Petrán Alfréd (Victöriá- 
ból) bajnoki mérkőzésekre 1922. szept. 27-től.

Másodfokon igazoltattak:
Szászrégeni Turn Véréin részére: 1537. 

Broos Simon; 1538. Brenner Friedrich, 1539.
Ewald Róbert, 1540. Fábián Róbert, 1541. Gráf 

. Adolf, 1542. Hermann Friedrich, 1543. Heiter
Ottó, 1544. Heiter Richard, 1545. Haltrich Emil, 
1546. Grűser Ottó, 1547. Kintzel Julius, 1548. 
Kugler Richard, 1549. Kaszper Kari, 1550. Maro: 
ser Hann, 1551. Róth Róbert, 1552. Regius 
Eugen, 1553. Regius Julius, 1554. Schönauer 
Fridrích, 1555. Schwab Vilhelm, 1556. Schwad 
Adolf, 1557. Schwab Fridrich, 1558. Schwab 
Emil, 1559. Türk Gustav, 1560. Türk Fritz, 
1561. Teutsch George, 1562. Wermescher Haus, 
1563. Wachner Haus.

A labdarugó-szakosztály felhívja a Maros
menti Alosztályt, hogy az összes iratokat, a 
bírói jelentéseket stb. úgy mint eddig, ezután is 
okvetlenül küldje be a kolozsvári kerületi szö
vetséghez.

- Winkelmayer Ottó (KMTE) játékjogát 
a Jabdarugószakosztály felfüggesztette. ~

A KMTE ó.vása az 1922. évi május 14. 
KKASE—KMTÉ bajnoki mérkőzés ügyében 
elutasitatott.

Fürdőruhák, fürdősapkák és fürdőcipők 
érkeztek

Sugár 8 i Cluj
Calea Víctori*i (v. Kossuth 
Lajos-utca) 5. szám alatti : 

sport-áruházába
Futball, atlétikai és tennisz felszerelések 
állandóan hagy választékban raktáron.

Alaptőke 10 millió lel Tartaléktőke 6 millió lel

Agricola 
Biztositó Intézet

Cluj (Strada N. Jorga 11.)

elfogad mindenféle élet-, baleset-, tűz- és 
jégkár elleni biztosításokat,1 valamint cso

portos balesetbiztosítást.

Mérsékelt díjszabás mellett eszközli sport
férfiak, futballisták, atléták sportbaleset el

leni biztosítását.

‘ . I

Sportférfiak találkozó helyé

Majorosi BtMbim
Strada luliu Maniu No. 9.

Nyomatott a Minerva könyvnyomda R.-T. müintézetébcn Cluj—Kolozsvár, Sir. Regina Mária (Deák Ferenc utca) 2. szám.


